Buttstock - Skeleton Rifle Stock - XTN Interface - SRS-X Elite Short -
BLU

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and

performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the cheek

riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position. The Skeleton

Rifle Stock is available for fixed interface, as well as MDT’s own ESS and ACC

(XTN) buttstock interfaces. This XTN interface includes a folding option. NO IMAGE
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Attributes

Name: MDT Buttstock - Skeleton Rifle Stock - XTN Interface - SRS-X Elite Short - BLU
Manufacturer: MDT

Product no.: EU2008865

Mfr. No.: 105127-BLU

Color: Blue

Delivery weight: 1.2kg

UPC: 682157403592
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Sicherheitshinweise fiir den MDT Buttstock Skeleton
Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short entschieden
haben. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung und
Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie alle Abschnitte sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen tberprift wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich an den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den MDT Buttstock nur mit kompatiblen Gewehren.

* Uberpriifen Sie regelméaRig die Verstellungseinstellungen, um sicherzustellen, dass sie fest und sicher sind.

® Vermeiden Sie Ubermafige Gewalt bei der Einstellung der Winkel und Hohenverstellungen, um
Beschadigungen zu vermeiden.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, insbesondere beim Schiel3en.

® Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse im Schussbereich vorhanden sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des MDT Buttstock:

Entfernen Sie den alten Schaft, falls vorhanden.

Setzen Sie den MDT Bulttstock auf die Schaftschnittstelle des Gewehrs.

Stellen Sie sicher, dass die Verbindung sicher und fest ist.

Uberprufen Sie die Verriegelung der XTNSchnittstelle, um sicherzustellen, dass der Buttstock nicht
wackelt.

2. Einstellung der H6he und Neigung:
® | 6sen Sie die entsprechenden Einstellschrauben.
® Passen Sie die Hohe und Neigung des Wangentrégers und der Schaftkappe an lhre Schiel3position an.
® Ziehen Sie die Schrauben wieder fest, um die Einstellungen zu sichern.

3. Verwendung des MDT Buttstock:
® Nehmen Sie eine stabile Schief3position ein.

® Stellen Sie sicher, dass der Buttstock richtig an lhrer Schulter anliegt.
® Halten Sie das Gewehr sicher und kontrolliert.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Kunststoffe.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Fragen zur Sicherheit des MDT Buttstock wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und regelmafiig nach Aktualisierungen
zu suchen, insbesondere auf der EU Safety GatePlattform, um Gber Rickrufe und Sicherheitswarnungen informiert
zu bleiben.



MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface
SRSX Elite Short Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. This product is
designed to enhance your shooting experience with toolfree adjustments for comfort and performance. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the buttstock.
Inspect the buttstock for any signs of damage or wear before use.

Ensure that all adjustments are secure before using the rifle.

Store the product in a safe and dry location, away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Use the buttstock only with firearms for which it is designed.

Do not exceed the manufacturer's weight recommendations for the rifle and accessories.

Be mindful of the adjustment mechanisms; ensure they are properly locked in place before use.
Avoid using the buttstock in extreme temperatures or conditions that may affect its performance.
Do not modify the buttstock in any way, as this could compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing buttstock by following the manufacturer’s instructions for your specific rifle model.
Align the MDT Skeleton Rifle Stock with the rifle’s interface.

Securely attach the buttstock using the provided hardware, ensuring all screws are tightened properly.
Adjust the cheek riser and buttpad to your desired position using the toolfree adjustment features.

aprpLd R

Usage

1. Confirm that the buttstock is securely attached before handling the firearm.
2. Adjust the cheek riser and buttpad to fit your shooting position comfortably.
3. Regularly check the adjustments to ensure they remain secure during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for nonhazardous waste.

® Do not burn or incinerate the buttstock, as this may release harmful substances.

® |f the product is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for guidance on
proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MDT Buttstock, please contact the manufacturer directly. Ensure
that you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your MDT Buttstock
Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Always prioritize safety and responsible use of firearms and
their accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Este manual tiene como
objetivo garantizar un uso seguro y efectivo de su nuevo producto. Por favor, lea atentamente todas las
instrucciones y pautas de seguridad antes de utilizar el MDT Buttstock.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Si observas cualquier defecto o mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Consulta regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiradas de productos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre el MDT Buttstock en un entorno seguro y controlado.

Asegurate de que el ajuste del reposacabezas y la almohadilla de la culata sean correctos antes de disparar.
No realices modificaciones no autorizadas en el producto.

Usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas y protecciéon auditiva.

Mantén el area de tiro libre de obstrucciones y asegurate de que no haya personas en la linea de tiro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del MDT Buttstock:

® Retira cualquier culata anterior de tu rifle.

® Alinea la MDT Buttstock con la interfaz de tu rifle.

® Asegurate de que la interfaz XTN esté correctamente fijada.

® Ajusta el reposacabezas y la almohadilla de la culata segun tu posicion de tiro preferida.

Ajuste del MDT Buttstock:
® Para ajustar el reposacabezas, utiliza el mecanismo de ajuste horizontal y vertical.
® Ajusta la inclinacion segun sea necesario para una mejor comodidad y estabilidad.
® Verifica que todos los ajustes estén firmemente asegurados antes de utilizar el rifle.
Uso del MDT Buttstock:
® Coloca el rifle en una posicién segura y estable.

® Asegurate de que el gatillo esté en una posicién segura antes de realizar cualquier ajuste.
® Practica el manejo seguro del rifle en un entorno controlado.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el MDT Buttstock, asegurate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de este tipo.
Si es posible, recicla el producto o sus componentes.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o cualquier inquietud relacionada con el producto, por favor contacta a un
representante de MDT o consulta su sitio web oficial para obtener mas informacion.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Utiliza el MDT Buttstock de manera segura y responsable para
disfrutar de su rendimiento 6ptimo.



Guide de Sécurité pour la Crosse de Fusil MDT
Skeleton Interface XTN SRSX Elite Court

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de fusil MDT Skeleton Interface XTN SRSX Elite Court. Ce produit est congu pour
améliorer votre confort et votre performance lors du tir. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace. Ce guide vous fournira des informations sur la sécurité,
I'installation, l'utilisation et la mise au rebut de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'adultes
responsables.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

® Vérifiez régulierement I'état de la crosse et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une maniére non recommandée par le fabricant.

® En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Vérifiez que la crosse est correctement fixée a votre arme avant chaque utilisation.
Utilisez toujours des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
protections auditives.
Ne tirez pas avec la crosse si elle présente des défauts visibles ou si elle est mal installée.
Evitez de tirer dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la performance du
produit.

® Suivez les instructions du fabricant concernant la charge et le type de munitions a utiliser.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Crosse :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de procéder a l'installation.

® Fixez la crosse a l'interface appropriée (fixe, ESS ou ACC) en suivant les instructions du fabricant.
® Vérifiez que tous les boulons et les fixations sont bien serrés.

® Ajustez le reposejoue et le pad de crosse selon vos préférences de tir.

2. Utilisation de la Crosse :

Tenez fermement I'arme avec les deux mains.

Positionnez la crosse contre votre épaule pour un meilleur contrdle.

Ajustez la crosse en fonction de votre position de tir pour un confort optimal.

Ne tirez pas sans avoir vérifié que la zone devant vous est dégagée et sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en métal.
Si possible, recyclez les composants de la crosse.

Contactez votre municipalité pour connaitre les options de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de 'UE
pour rester informé des éventuels problémes de sécurité.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sre et agréable de votre crosse de fusil MDT
Skeleton. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT Buttstock
Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Questo prodotto
progettato per migliorare il comfort e le prestazioni del tiratore. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il MDT Buttstock, assicurati che sia installato correttamente e fissato in modo sicuro.
Non utilizzare il prodotto se non sei sicuro della sua corretta installazione.

Fai attenzione durante la regolazione dell'inclinazione e della posizione del poggiaguancia e del calciolo; le
regolazioni devono essere eseguite con attenzione per evitare infortuni.

Evita di sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Non utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme che potrebbero compromettere la sua integrita
strutturale.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione

Rimuovi il MDT Buttstock dalla confezione e verifica che tutti i componenti siano presenti.
Segui le istruzioni specifiche per l'installazione dell'interfaccia XTN, assicurandoti che sia compatibile
con la tua arma.

® Fissa il Buttstock all'arma utilizzando le viti e gli attrezzi forniti, assicurandoti che sia saldamente in
posizione.

® Effettua le regolazioni orizzontali, verticali e dell'inclinazione del poggiaguancia e del calciolo secondo
le tue esigenze personali.

Uso

® Prima di iniziare il tiro, verifica che il Buttstock sia correttamente fissato e che tutte le regolazioni siano
state effettuate.
Durante l'uso, mantieni sempre una postura corretta per massimizzare il comfort e la stabilita.
Non tentare di modificare il Buttstock in modo non autorizzato; eventuali modifiche potrebbero
compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando il prodotto non ¢ piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.

Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti solidi non riciclabili.

Controlla se ci sono punti di raccolta per il riciclaggio di attrezzature sportive nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto per ricevere assistenza.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby MDT Skeleton
Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby MDT Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Ten produkt zostat
zaprojektowany z myslg o zapewnieniu komfortu i wydajnosci strzelca. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych uzywania broni palnej i akcesoriow.

Regularnie sprawdzaj stan kolby i jejf mocowania przed kazdym uzyciem.

Uzywaj kolby wytgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

W przypadku jakichkolwiek uszkodzeh lub nieprawidtowos$ci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze kolba jest prawidiowo zamocowana przed kazdym uzyciem.

® Nie uzywaj kolby w sytuacjach, ktére moga prowadzi¢ do niebezpiecznych warunkoéw, takich jak mokre lub
Sliskie powierzchnie.

® Zwracaj uwage na otoczenie podczas strzelania, aby unika¢ przypadkowych obrazen.

* Nie modyfikuj kolby ani nie uzywaj jej w sposob, ktéry nie jest zgodny z instrukcjami producenta.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Kolby:

Sprawdz, czy wszystkie czesci sg dostarczone i w dobrym stanie.
Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do montazu.
Postepuj zgodnie z instrukcjg montazu dostarczong z produktem.
Upewnij sie, ze kolba jest mocno przymocowana do broni.

2. Uzytkowanie Kolby:
® Dostosuj kolbe do swoich indywidualnych potrzeb, wykorzystujac regulacje poziome, pionowe i katowe.

® Przed strzelaniem upewnij sie, ze kolba jest odpowiednio dopasowana do Twojej pozycji strzeleckiej.
® Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczgcych uzywania broni palnej.

Instrukcje Utylizacji
® Kolbe nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

* W przypadku, gdy produkt staje sie nieuzyteczny, upewnij sie, ze jest odpowiednio zniszczony, aby nie mogt
by¢ uzyty przez osoby nieupowaznione.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy
o kontakt z producentem. Wszelkie pytania dotyczace bezpieczenstwa mozna zgtasza¢ do odpowiednich organéw.

Zgtaszanie Produktéw Niezgodnych

* Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty, zgto$ to odpowiednim organom.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanego korzystania z kolby MDT Skeleton Rifle Stock
XTN Interface SRSX Elite Short.



MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface
SRSX Elite Short BLU Kayttéohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short BLU kayttdohjeisiin. Tama ohje
sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytsta, asennuksesta, kaytosta ja havittdmisesta. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttta varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita viranomaisille mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd kaikki sdadot ovat kunnolla lukittuja ennen ampumista.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampuessasi.
Valta ampumista liukkailla tai epatasaisilla pinnoilla.

Huolehdi, ettd ymparillasi ei ole muita henkilditd ampumaalueella.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.

Irrota vanha peréalevy, jos sellainen on.

Kiinnita MDT Skeleton Rifle Stock peralevyliitannalla (ESS tai ACC) ohjeiden mukaan.
Tee tarvittavat sdadot poskityynylle ja peralevylle varmistaaksesi mukavan istuvuuden.
Tarkista, etté kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen tuotteen kayttoa.

arLODdE

Kayttd

Aseta ase tukevasti olkapaalle ennen ampumista.

S&aada poskityyny ja peralevy tarpeidesi mukaan.

Varmista, ettd olet turvallisessa ampumaasennossa ennen laukaisua.
Ala koskaan suuntaa asetta kohti henkiloita tai elaimia.

Pida ase hallinnassa ja valta akillisia liikkeitd laukaisun aikana.

arwdhRE

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistosaantdjen mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, ettd sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short
BLU:n turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit MDTtuotteen!



MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface
SRSX Elite Short

Introduktion

Tack for att du har valt MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Denna produkt &r
utformad for att forbattra komfort och prestanda under skytte. For att sakerstélla saker anvandning och lang livslangd
av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, borta fran barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skytte.

Kontrollera att kolvplattan &r ordentligt justerad for att passa din kroppstyp och skjutstélining.
Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Anvand aldrig produkten om den visar tecken pa skada eller om delar saknas.

Folj alltid lokala lagar och foreskrifter gallande anvandning av vapen och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Buttstock:

Ta bort den gamla kolven fran ditt vapen om tillampligt.

Montera MDT Buttstock genom att fasta den vid vapenets kolvgranssnitt (ESS eller ACC).

Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt tdragna.

Justera kindstédet och kolvplattan horisontellt, vertikalt och lutande for att passa din skjutstélining.

2. Anvandning av Buttstock:
® Justera kolvplattan s& att den sitter bekvamt mot din axel.

® Anvand kindsttdet for att stabilisera ditt skytte.
® Kontrollera att alla justeringar ar sakra innan du borjar skjuta.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av plast och metallkomponenter.
® Undvik att kasta produkten i vanliga hushallssopor.

Kontaktinformation for ytterligare stéd
For fragor eller mer information om MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short, vanligen

kontakta MDT:s kundtjanst via deras officiella webbplats eller via den kontaktinformation som tillhandahalls pa
forpackningen.

Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa riktlinjer och sakerhetsatgarder kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av MDT
Buttstock. Tack for att du prioriterar sdkerhet och ansvar vid skytte.



MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface
SRSX Elite Short

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Tento produkt byl
navrzen tak, aby zlepSil pohodli a vykon stfelce. Aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani a maximalni spokojenost,
prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokyndim.

Tento produkt je urcen pouze pro dospélé a nemél by byt pouzivan détmi bez dozoru.

Dbejte na to, aby byl produkt pouzivan v souladu s jeho uréenim.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se stfelby a bezpecnosti.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou viditelné Zadné poSkozeni.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, nepouzivejte produkt a kontaktujte prodejce.

P¥i nastavovani opérky lic a buttpadu dbejte na to, abyste se nezranili.

Ujistéte se, Ze je buttstock spravné upevnén k vasi zbrani pfed kazdym pouzitim.

Nikdy nepouzivejte produkt s nekompatibilnimi zbranémi nebo prisluSenstvim.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti a naradi.
® Upevnéte buttstock na zbrari podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je buttstock spravné zajistén a Ze se nepohybuje.
2. Nastaveni
® Nastavte opérku lic a buttpad podle svych preferenci.
® Provedte horizontdlni, vertikaIni a Uhlové nastaveni.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny nastaveni pevné zajisténa.
3. Pouziti
® Pouzivejte buttstock pouze na ur€ené zbrani.

®* Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran bezpecna a pfipravena k pouziti.
® Po kazdém pouziti zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
* Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho zptisobem, ktery minimalizuje riziko Grazu.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a vyrobniho Cisla.

Dékujeme za dodrZovani téchto bezpeénostnich pokyn(. Vase bezpecénost je naSi prioritou.



